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KONCEPCIÓ
Győr mára fontos turisztikai célponttá vált, Magyarország egyik legdi-
namikusabban fejlődő gazdasági központja, a kultúra, a sport otthona, 
fesztivál- és egyetemi város. Ezért is fontos, hogy a 21. század köve-
telményeinek megfelelő, jól kommunikálható és időtálló arculattal 
rendelkezzen, mely türközi a város identitását és sokszínűségét. Az 
arculat első eleme az új logó, mely klasszikus elemeket alkalmaz, a 
város címeréből merít, de követi az aktuális trendeket mindamellett, 
hogy szem előtt tartja a múlt tiszteletét és arra építkezik.  Vonalvezeté-
sét tekintve körvonala egyszerűsített, ívelt, szimmetrikus pajzs felette 
koronával. Színeit kék és szürke árnyalatok alkotják.  Az arculat fontos 
elemei azok az ikonok, amelyeket a városimázs szempontjából meg-
határozó jelképek adják. Ábrázolásuk egyszerűsített és modernizált, az 
új arculat vonalvezetésébe illő, a színük pedig a logóban is megjelenő 
kék színnel egyezik. A város meghatározó épületeinek, rendezvényhely-
színeinek, értékeinek ikonszerű megjelenítése jelentősen könnyíti a 
beazonosíthatóságot. Nagy előnye, hogy az ikonrendszer folyamatosan 
bővíthető, s az azonos stílus révén könnyedén az arculatba illeszthető. 

Az új városi arculat két városi szlogent használ: 

1., „A jövő Győrben épül” – 2011 óta használja Győr Megyei Jogú Vá-
ros Önkormányzata, a Széchenyi István Egyetem és az Audi Hungaria 
Zrt., mely a jövőben is érvényben marad. Általános szlogenje az ön-
kormányzatnak, melyet első sorban a gazdaság, az oktatás és egyéb 
hivatalos területeken alkalmaz.

2., „Egy város, ezer élmény” – Győr új turisztikai, sport és kulturális 
szlogenje, mely megfelelő módon fejezi ki azt a sokszínűséget, melyet 
a kisalföldi megyeszékhely magában rejt, legyen szó a kultúra vagy a 
sport területéről, de nézhetjük a város épített értékeit is, mind számos 
élményt rejt magában a győriek és a városba látogatók számára.
Az új arculat használata tehát nagyban hozzájárul a város megjele-
néseinek egységesítéséhez, jobb beazonosíthatóságához, alkalmas a 
kreatív, animált megjelenítésre, látványos és informatív kampányok 
lefolytatására, új impulzusokat adva Győr népszerűsítésének is.
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LOGÓ
Ide kattintva letölthetők az ÖNKORMÁNYZATI arculat grafikai elemei (vektoros logó CMYK, RGB).
Ide kattintva letölthetők az TURISZTIKAI arculat grafikai elemei (vektoros logó CMYK, RGB, sorminta elemei).

A gyakorlati felhasználást figyelembe véve
a legtöbb esetben négyszínnyomás javasolt!

Legkisebb 
méret

Pantone 300
CMYK 90, 50, 0, 0
RGB 60, 110, 180

Pantone Cool Gray 7
CMYK 0, 0, 0, 50

RGB 155, 155, 155

Pantone Cool Gray 1
CMYK 0, 0, 0, 20
RGB 217, 217, 217
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15 mm

http://onkormanyzat.gyor.hu/article/a_jovo_gyorben_epul_2.html
http://onkormanyzat.gyor.hu/article/egy_varos_ezer_elmeny.html


LOGÓ HELYES HASZNÁLATA

Az elsődlegesen használandó háttérszínek a FEHÉRTŐL a 35% FEKETÉIG Sötét tónusú háttereken használható a logó negatív (fehér) változata.

Szükség esetén használható a logó egyszínű (fekete) változata,
illetve ennek százalékos értékei.

Pantone 300
CMYK 90, 50, 0, 0
RGB 60, 110, 180

CMYK 0, 0, 0, 0
RGB 255, 255, 255

CMYK 0, 0, 0, 100
RGB 0, 0, 0

CMYK 0, 0, 0, 20
RGB 217, 217, 217

CMYK 0, 0, 0, 50
RGB 155, 155, 155

Pantone Cool Gray 7
CMYK 0, 0, 0, 50

RGB 155, 155, 155

Pantone Cool Gray 1
CMYK 0, 0, 0, 20
RGB 217, 217, 217
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LOGÓ HELYTELEN HASZNÁLATA

Tilos a logó torzítása, elforgatása, helytelen színhasználata, körvonalazás, tipográfia megváltoztatása,
valamint nem megfelelő színű vagy zavaros kép használata háttérként!

Torzítás,
elforgatás

Helytelen
színhasználat

Körvonal
használat

Tipográfia
megváltoztatása

Nem megfelelő
háttérszín használat

Zavaros háttér
használat
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7ARCULATI ELEMEK
RAJZSTÍLUS / SORMINTA

1 egység
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VÁROSHÁZA

ARCULATI ELEMEK
MOTIFOK



9ARCULATI ELEMEK
ÉPÜLETEK, HIDAK, SZÖKŐKÚT

VÁROSHÁZA PÜSPÖKVÁR BAZILIKA BENCÉS ÉPÜLETEGYÜTTES

LLOYD PALOTAVASTUSKÓS HÁZ KARMELITA TEMPLOMGYŐRI NEMZETI SZÍNHÁZ KRESZTA-HÁZ

ZSINAGÓGA

RÁBA KETTŐS HÍD JEDLIK HÍD KOSSUTH HÍD PETŐFI HÍDRADÓ-SZIGET PAVILON

MEGYEHÁZ TÉRI SZÖKŐKÚT

AUDI ARÉNA GYŐR



10ARCULATI ELEMEK
SZOBROK, JELKÉPEK

JEDLIK ÁNYOS ÉS
CZUCZOR GERGELY SZOBRASZT. ISTVÁN KIRÁLY SZOBRASCHWARZENBERG-PÁLFFY-SZOBORMÁRIA-OSZLOP

ARANYHAJÓ CÉGÉRFRIGYLÁDA-SZOBOR PULZUS SZOBORVASKAKAS JEDLIK-CSOBOGÓ

ÓRATORONY



11ÖNKORMÁNYZATI ARCULAT – A JÖVŐ GYŐRBEN ÉPÜL
NÉVJEGYKÁRTYA

Eszter Domanyik
Head of Department

Municipality of the City of Győr
City Marketing and Event
Management Department
H-9021 Győr, Városház tér 1.
Phone: +36 96 / 500-258
Mobile: +36 20 / 337-5000
domanyik.eszter@gyor-ph.hu
www.gyor.hu

WE ARE BUILDING
THE FUTURE IN GYŐR
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Győr Megyei Jogú Város
Polgármesteri Hivatala
Városmarketing és
Programszervezési Főosztály
H-9021 Győr, Városház tér 1.
Telefon: +36 96 / 500-258
Mobil: +36 20 / 337-5000
domanyik.eszter@gyor-ph.hu
www.gyor.hu

Domanyik Eszter
főosztályvezető

A JÖVŐ GYŐRBEN ÉPÜL

Myriad Pro Regular 12 pt
Myriad Pro Light 8 pt

Myriad Pro Light 7 pt

Myriad Pro Light 7 pt
Myriad Pro Regular 7 pt



ÖNKORMÁNYZATI ARCULAT – A JÖVŐ GYŐRBEN ÉPÜL
LEVÉLPAPÍR
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9021 Győr, Városház tér 1. Tel.: +36 (96) 500-195 Fax: +36 (96) 500-155

GYŐR MEGYEI JOGÚ VÁROS POLGÁR MESTER ÉTŐL
Polgármesteri Hivatal

210 mm

20

Minion Pro Bold 12 pt
Myriad Pro Light 10 pt

Myriad Pro Light 10 pt
– oldalszám –
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9021 Győr, Városház tér 1. Tel.: +36 (96) 500-195 Fax: +36 (96) 500-155

GYŐR MEGYEI JOGÚ VÁROS POLGÁR MESTER ÉTŐL
Polgármesteri Hivatal

Tisztelt Cím!

Us mil ium di dolut quam nes posam quiam, est rem inum que parum fugitio eruptas rehenimet 
auditio berest occulpa con con porrum res arum rehenducimus imet et, utemporerum eveliquo qui is 
non pero cum labo. Nam abore modit, sequi quam alibus.

Aditatis endandi stibus aut auda nonsequiatur ape de des dictis ellacer chiciis eium rati arcipsum 
num facest, sum, que endae vellaciusci officia coratur? Itatiore solorrori bea conseque lab inihil 
ipsanditi nisintibus ma serchit, conseque et quissus non non conessi accus same aperemp oratemp 
orestionsed ea qui ut fugiat maiore omnimagnatur sequibus mi, qui odiae solupta simperi andelen 
turibus eum solum ipitaestion cullati odia nobis iundenditis alit volorum et unti am quae et enihilit 
que vero tem sunturepuda nonseces is eatiaspic tem quia corporest exerchicae inti tem vendam nos 
eateniscit asit, odis sed et inverit voluptiis dolende sande adi officatus aliquosa nos moluptatur?

Lorestrum aborepedi si nienimusdae nosant eum quo volor sum eos nosam haris erumquam, 
nihilluptae descit qui tenda aut abo. Nem exceperia susam rem. Et et es ma sed mi, am re si neturibus 
ist, comni dit, quia si doluptates undenisci aliqui intis resequam qui quo voluptusam eat. Tas esecate 
ctibusam, ius audis idem dit eum ium id etusdae voluptatem aliqui to vides aribusam, officieni omnis 
voloriam quiam non num aute eveliat estisqu ossitatectam fugit fuga.

Ipid utet arundel landae. Fic te sequamus, cum qui volorem unt, secero dolo de desequam faccusa 
qui untiores etur accuptat facepelit, ium, id etur soluptae voluptae nienimet vendusam que volorenis 
moluptur si dias quibus, alit quibus ut volorit lam ullore volesecto expla derum ipsam qui conseru 
mquibusda dero blab ius adi arumet laboriae. Vidi ut aut qui iminihitet es pore es dunt moloriae 
omnis ut int hil excea volorio. Ut et ra alignatem et ditas enimolutati disque sitatur?
aut am explate con exceati non pre et ut la sam, erum enda inis ratur sitae.

Győr, YYYY. MM. DD. 
Tisztelettel:

Címzett részére

Város
Utca, házszám
Irányítószám 

Tárgy: A levél tárgya

Iktatószám: 0001/2016
Ügyintéző: Vezeték Kereszt



TURISZTIKAI ARCULAT – EGY VÁROS, EZER ÉLMÉNY 13

A gyakorlati felhasználást figyelembe véve
a legtöbb esetben négyszínnyomás javasolt!

Pantone 300
CMYK 90, 50, 0, 0
RGB 60, 110, 180

Pantone Cool Gray 7
CMYK 0, 0, 0, 50

RGB 155, 155, 155

Pantone 109
CMYK 0, 30, 100, 0
RGB 235, 185, 25

Pantone Cool Gray 1
CMYK 0, 0, 0, 20
RGB 217, 217, 217
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HASZNOS INFORMÁCIÓK

RENDŐRSÉG: 107
MENTŐK: 104
TŰZOLTÓK: 105

LÁTOGATÓKÖZPONT / TOURINFORM GYŐR
9021 GYŐR, BAROSS G. ÚT. 21.
Tel.: +36 96/311-771, +36 96/336-817
e-mail: gyor@tourinform.hu
www.gyor.hu
www.latogatokozpontgyor.hu

AUTÓBUSZ-PÁLYAUDVAR
9024 GYŐR, HUNYADI U. 9.
Tel.: +36 96/317-711
Helyi és helyközi menetrend:
www.enykk.hu, www.menetrendek.hu
Nemzetközi menetrend:
www.volanbusz.hu

VASÚTÁLLOMÁS
9021 GYŐR, RÉVAI U. 4–6.
Tel.: +36 40/494-949
Menetrend: www.mav-start.hu

PETZ ALADÁR MEGYEI OKTATÓ KÓRHÁZ
9023 GYŐR, VASVÁRI PÁL U. 2–4.
Tel.: +36 96/418-244
www.petz.gyor.hu

PARKOLÓHÁZAK
Dunakapu mélygarázs: 9022 Győr, Bástya utca 33.
Jókai parkolóház: 9021 Győr, Jókai utca 7–9.
Révai parkolóház: 9021 Győr, Kamara utca

NEVEZETESSÉGEI

AJÁNLOTT SÉTAÚTVONAL

7 | GYŐRI NEMZETI SZÍNHÁZ

GYŐRI NEMZETI SZÍNHÁZ (II. János Pál tér): Az 1978-ban átadott 
épület déli és északi homlokzatát Victor Vasarely op-art alkotásai díszítik. 
A színházban Szász Endre porcelánra festett nagyméretű képei láthatók. 
A Győri Nemzeti Színház az előadások széles skálájával várja a közönsé-
get, egyben a nemzetközileg elismert Győri Balett otthona.

6 | SZÉCHENYI TÉR

A Széchenyi tér, Győr impozáns barokk főtere a város életének, rendez-
vényeinek központja, nyáron vízi játékkal szórakoztat.

ESTERHÁZY-PALOTA (Király u. 17.): Az építtető monogramja, C(omes) 
G(abriel) E(sterházy) és aranyozott kovácsoltvas címere a kapu fölötti er-
kélyen látható. Jelenleg a Rómer Flóris Művészeti és Történeti Múzeum 
székhelye, a Radnai-gyűjtemény helyszíne.

VASTUSKÓS HÁZ (Széchenyi tér 4.): A hagyomány szerint nevét a sa-
rokerkélye alatt álló egykori cégérről, a fatuskóról kapta, melybe a Győr-
ben megforduló iparoslegények egy-egy szöget vertek. 

AZ APÁTÚR-HÁZAT (Széchenyi tér 5.) 1741–1742-ben a pannonhalmi 
főapát építtette. A pompás barokk palota a helytörténeti kiállítás otthona.

RÉGI VÁROSHÁZA (mai levéltár, Rákóczi utca 1.): Föld alatti börtöné-
ben raboskodott a Jókai-regényből is ismert lőcsei fehér asszony. Ková-
csoltvas erkélyéről 1848-ban Kossuth Lajos szólt toborzó beszédében a 
győri lakossághoz.

MÁRIA-OSZLOP: A tér közepén álló emlékművet Kollonich Lipót győri 
püspök emeltette 1686-ban, Buda töröktől való visszafoglalása emlékére.

BENCÉS ÉPÜLETEGYÜTTES: A Loyolai Szent Ignác bencés temp-
lomot, a rendház és a gimnázium épületét jezsuiták építették a XVII. 
században. A ma is eredeti funkciójában működő barokk díszítésű pati-
kamúzeum egy győri találmányt, a gyomorvarrógépet rejti.

JEDLIK ÁNYOS ÉS CZUCZOR GERGELY SZOBRA: A bencés gim-
názium egykori két kiváló tanára, a feltaláló, fizikus Jedlik és az irodalmár 
Czuczor unokatestvérek és jó barátok is voltak.

A patikamúzeumnál balra fordulva a Czuczor utcán hamarosan
a II. János Pál téren álló színház épületéhez érkezünk.
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